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I. ESTABLECIMIENTO, MANDATO Y AUTORIDADES

La Comisión Especial de Asuntos Migratorios (CEAM) se estableció el 24 de octubre de 2007 a solicitud de la Misión Permanente de Belize (CP/INF.5564/07 corr. 1) y conforme a lo establecido en la resolución  AG/RES. 2326 (XXXVII-O/07). El mandato de la CEAM es analizar temas y flujos de migración desde una perspectiva integral, teniendo en cuenta las  disposiciones pertinentes del derecho internacional, en particular del derecho internacional de los derechos humanos. 


La Asamblea General, en su  cuadragésimo período ordinario de sesiones de la asamblea, aprobó una resolución
/ sobre temas relacionados con la Comisión Especial de Asuntos Migratorios:

1. AG/RES. 2465 (XXXIX-O/09) “Poblaciones migratorias y flujos de migración en las Américas”.
En su sesión ordinaria del 7 de julio de 2010, el Consejo Permanente instaló la Comisión Especial de Asuntos Migratorios y eligió al Embajador Bernardino Hugo Saguier, Representante Permanente de Paraguay de conformidad con el artículo 28 de su Reglamento.

Además, en su reunión del 22 de septiembre de 2010, la CEAM eligió al Señor Danilo González, Representante Alterno de Costa Rica, como Vicepresidente de la Comisión Especial de Asuntos Migratorios.  

II. DESARROLLO DE LOS TRABAJOS

En cumplimiento de su mandato, y según lo establecido en el Plan de Trabajo de la Comisión Especial de Asuntos Migratorios, donde se establece que esta Comisión analizará el fenómeno de las migraciones, con miras a fomentar la cooperación internacional, teniendo en cuenta sus aspectos políticos, sociales, económicos, culturales, de integración, de seguridad, de salud, laborales, normativos, así como cualquier otro aspecto que se considere pertinente, la Comisión adelantó sus trabajos desde su instalación y primera reunión en septiembre de 2010, hasta el 17 de mayo de 2011 cuando concluyó sus trabajos para el período 2010-2011.

El Plan de Trabajo también establecía que la Comisión Especial realizara sus actividades  en estrecha consulta con la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos (CAJP) y con la Relatoría Especial sobre Trabajadores Migratorios y Miembros de sus Familias en el Hemisferio de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH), así como con otros organismos regionales e internacionales.  

Con el fin de intercambiar información sobre flujos migratorios en la región y promover la cooperación horizontal entre los Estados Miembros en la materia, el Plan de Trabajo estableció la realización de reuniones ordinarias, con la participación de diversos actores y organismos en el tema migratorio en el Hemisferio 
Asimismo y como se estableció en el Plan de Trabajo, este periodo de sesiones buscó ayudar a promover la cooperación e intercambio de experiencias y conocimientos entre las instituciones encargadas de la gestión migratoria que permitan avanzar en  estrategias y acciones de política pública más eficientes y eficaces,  entendiendo el papel fundamental que juega la cooperación horizontal.

En este sentido, durante el período de sesiones 2010-11 la CEAM revisó y analizó la posibilidad de crear una “Red Interamericana de Cooperación sobre Migraciones (RICOMI)” tomando en cuenta los mandatos y el trabajo de la CEAM para facilitar el intercambio de experiencias y conocimientos que contribuyan al fortalecimiento de capacidades institucionales y humanas que respondan a los retos que las dinámicas migratorias implican.

A. Reuniones

En el marco de la Comisión Especial se realizaron 7 reuniones, 6 de ellas temáticas que contaron con la participación de expertos de los Estados Mienbros y otros organismos internacionales y regionales, quienes dieron a conocer sus experiencias en asuntos migratorios.  
A lo largo del desarrollo de las reuniones el Programa de Migración y Desarrollo – MiDE informó progresivamente sobre los avances y objetivos alcanzados. En cada una de las sesiones, la Secretaría General,  reporto y dio a conocer a la Comision los diferentes proyectos e iniciativas , que sobre las dinámicas migratoras, esta desarrollando.
a. Programas de Empleo Temporal para Trabajadores Migrantes. 

El 25 de enero, las delegaciones de Guatemala, Ecuador,  México y  Belize presentaron su experiencia en la gestión de los programas de empleo temporal. Adicionalmente, la Secretaria Técnica presentó el Mapa Interactivo de Programas de Empleo Temporal para Trabajadores Migrantes (MINPET), herramienta que permite tener un conocimiento de los programas de empleo temporal que existe en la región, estadísticas, modalidades de contratación, etc.
Este mapa interactivo obedece a la solicitud realizada a la Secretaría General la cual fue contemplada en el Plan de Trabajo de la CEAM para el período 2008- 09. En esa oportunidad se solicitó “Elaborar un documento que recopile los Programas para Trabajadores Temporales que se están llevando a cabo en los Estados Miembros de la OEA con miras a divulgar información sobre estos programas en todos los países del Hemisferio. En este sentido, la Comisión Especial alentará a los Estados Miembros a que presenten sus Programas para Trabajadores Temporales a los miembros de la Comisión Especial”
b. Atención a Migrantes Menores no Acompañados   
El día 16 de febrero se realizó por parte de la Lic. María Cecilia Landerreche Gómez Marín, Titular del Sistema Nacional para el Desarrollo Integral de la Familia de México la presentación de la Estrategia de Prevención y Atención de Niñas, Niños y Adolescentes Migrantes y Repatriados No Acompañados. 
c. Legislación Migratoria
En la búsqueda de consolidar información precisa sobre migración, la CEAM cumplió con el mandato de, “alentar a los Estados Miembros para que continúen intercambiando experiencias y proporcionando información a la Secretaría General sobre sus marcos jurídicos, reglamentos, políticas y programas vigentes”, el cumplimiento de este mandato fue posible mediante la puesta en marcha de la base de datos, MILEX “Legislación Migratoria en las Américas”. 

El desarrollo de esta plataforma electrónica fue solicitada al Programa de Migración y Desarrollo y es un invaluable instrumento que brinda una colección actualizada de las normas internacionales y nacionales especializadas en el tema, convirtiéndose así, en una herramienta práctica que permite, entre otros, asistir en la formulación de leyes, políticas y otros instrumentos sobre migración internacional y apoyar a abogados, juristas, activistas, investigadores, académicos y estudiantes interesados en el tema.
d. “Educacion para Niños y Jovenes Migrantes”
El 23 de marzo se realizó la presentación sobre los avances del proyecto “Educacion para Niños y Jovenes Migrantes”a cargo de Leonore García y, Maria Cecilia Sleiman de la Oficina de Educación y Cultura de la Secretaría General. Explicación sobre el progreso de implementación del proyecto, adelantado con la contribución de CIDA – Canadá.
e.
Cooperación Horizontal para la Gestión Migratoria
Los días 11 y 12 de abril,  se llevo a cabo el “Taller Aprendiendo de las experiencias: Cooperación horizontal  para la gestión migratoria” y tuvo como objetivos: compartir experiencias de cooperación bilateral en materia migratoria, a fin de aprender de los procesos de transferencia de conocimiento, de sus dificultades y fortalezas; abrir un espacio para conocer diferentes estrategias, programas y acciones implementados por los Gobiernos de la región para la gestión migratoria; y, promover la cooperación horizontal entre países de la región.

El evento contó con la participación de 18 panelistas, quienes expusieron las experiencias de sus países u organizaciones en cuatro ámbitos: gestión migratoria, atención a nacionales en el exterior, y, políticas,  programas de integración en los países de destino, y, protección a migrantes. 

El enriquecedor intercambio de experiencias que se dio en esos dos días fue un claro ejemplo de las potencialidades en términos de aprendizajes significativos y la posibilidad de asesoría y transferencia de conocimientos que pueden brindar este tipo de actividades. 

Este taller fue un primer paso hacia la construcción de un objetivo de largo plazo y mayor alcance: la implementación de la Red Interamericana de Cooperación sobre Migración- RICOMI (por sus siglas en español). 

f.
Migracion Laboral
En el marco de la sesión realizada el 17 de mayo, se realizó la presentacion de las acciones implementadas en materia de migración laboral por el Ministerio de Trabajo y Promoción del Empleo del Perú, a cargo del Sr. Javier Barreda Jara, Viceministro de Promoción del Empleo y Capacitación Laboral.
g. Desarrollo de la Red Interamericana de Cooperación sobre Migraciones-RICOMI, documento CE/AM/169/11 rev. 1
En la misma sesión del dia 17 de mayo, y en seguimiento a la resolución de la Asamblea General 2608 (XL-O/10), que invoca las resoluciones AG/RES. 2248 (XXXVI-O/06), AG/RES. 2326 (XXXVII-O/07) AG/RES. 2356 (XXXVIII-O/08) y AG/RES. 2465 (XXXIX-O/09) sobre  “Poblaciones migratorias y flujos de migración en las Américas”; que en su artículo 5  resuelve “Reafirmar la importancia de contar con datos y sistemas de información precisa y oportuna sobre migración, que promuevan el fortalecimiento de las capacidades institucionales, acciones de cooperación  y el intercambio de buenas prácticas entre los Estados”, y que en su artículo 12  resuelve “Instar a la CEAM a que continúe con su labor como principal foro en la actualidad dentro de la Organización para el intercambio de información y buenas prácticas en materia migratoria.” la delegación de Paraguay presentó el proyecto: “Desarrollo de la Red Interamericana de Cooperación sobre Migraciones-RICOMI”, documento CE/AM/169/11 rev. 1. 

Tal y como lo menciona el documento los principales objetivos para la implementacion de la Red son:

1. Potenciar  la capacidad de los países miembros de intercambiar experiencias y transferir conocimientos, a través del desarrollo de un mecanismo virtual que favorezca las acciones de cooperación y el intercambio de buenas prácticas y,
2.  Promover el diálogo sobre migración, a través del fortalecimiento de los sistemas de información y de gestión migratoria, articulando proyectos de cooperación horizontal, bilaterales y regionales, entre los países miembros de la OEA.
El proyecto fue recibido con beneplácito por parte de los Estados Miembros quienes se comprometieron a colaborar con la Secretaria General en el desarrollo e implementación de la RICOMI, así como a realizar contribuciones voluntarias  para la realización de las actividades derivadas de la misma.  Inmediatamente después de la reunión, la Representación Permanente del Uruguay fue la primera en confirmar oficialmente su contribución para el proyecto RICOMI.   
Aprovecho la oportunidad para expresar mi agradecimiento al distinguido Vicepresidente, el señor Señor Danilo González, Representante Alterno de Costa Rica , y a los delegados por sus valiosas contribuciones a las labores de la Comisión  Especial durante este período, por su flexibilidad y espíritu de compromiso con la temática, que nos ayudaron a avanzar en el cumplimiento de nuestro mandato. Agradezco de manera especial a la Secretaria General  por su permanente colaboración y constante apoyo. 
Bernardino Hugo Saguier

Embajador Representante Permanente de Paraguay
Presidente de la Comisión Especial de Asuntos Migratorios
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COMISIÓN ESPECIAL DE ASUNTOS MIGRATORIOS

LISTA DE DOCUMENTOS, CONTRIBUCIONES Y PRESENTACIONES
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GENERAL DOCUMENTS / 

DOCUMENTOS GENERALES

	Title of document / Título del documento
	Classification / Clasificación
	Languages / Idiomas


	· Plan de Trabajo de la Comisión Especial de Asuntos Migratorios para el periodo  2010-2011 
	CE/AM-150/10 rev. 2 
	E,S,F, P

	· “Educación Para Niñas, Niños Y Jovenes Migrantes”

(Presentación de la Oficina de Educación y Cultura ante la CEAM, el 23 de marzo de 2009)
	CE/AM/INF.91/11
	S

	· Propuesta para el desarrollo de una Red Interamericana de Cooperación sobre Migración 


	CE/AM-153/10
	E, S, F, P

	· Propuesta de metodología para el taller -Aprendiendo de experiencias: cooperación bilateral para la gestión migratoria- Washington, D.C., 12 de abril de 2011 (Presentada a la Comisión Especial de Asuntos Migratorios el 16 de febrero de 2011)  
	CE/AM-164/11
	E, S, F, P

	· Taller -Aprendiendo de Experiencias: Cooperación Bilateral para la Gestión Migratoria- Agenda 


	CE/AM-167/11 rev. 2
	E, S, F, P

	· Propuesta sobre el proyecto de cooperación: "Desarrollo de la Red Interamericana de Cooperación sobre Migraciones (RICOMI) (Propuesta de la delegación de Paraguay con cambios propuestos por la delegación de Canadá) 


	CE/AM-169/11 rev. 1
	E, S, F, P


DOCUMENTOS INFORMATIVOS
	Title of document / Título del documento
	Classification / Clasificación
	Languages / Idiomas

	· Presentación de Kendall Belisle, representante alterna de Belize ante la OEA, realizada en la reunión de la Comisión Especial de Asuntos Migratorios del 25 de enero de 2011 


	CE/AM/INF.88/11
	E

	· Programa de Trabajadores Agricolas Temporales (PTAT) México-Canadá Presentación de la Lic. Flor de Lis Vásquez Muñoz, Representante Alterna de México, hecha ante la Comisión Especial de Asuntos Migratorios el 25 de enero de 2011 
	CE/AM/INF.89/11
	S

	· Estrategia de Prevención y Atención de Niñas, Niños y Adolescentes Migrantes y Repatriados No Acompañados  Presentación hecha por la Lic. María Cecilia Landerreche Gómez Marín, Titular del Sistema Nacional para el Desarrollo Integral de la Familia de México, ante la Comisión Especial de Asuntos Migratorios el 16 de febrero de 2011 
	CE/AM/INF.90/11
	S

	SINTESIS REUNIONES

	· Síntesis de la reunión del 22 de noviembre de 2010
	CE/AM-158/10
	S

	· Síntesis de la reunión del 25 de enero
	CE/AM 171/11
	S

	· Síntesis de la reunión del  16 de febrero
	CE/AM 172/11
	S

	· Síntesis de la reunión del 23 de marzo
	CE/AM 173/11
	S

	· Síntesis de la reunión del 17 de mayo
	CE/AM 174/11
	S
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	�.	Aprobada en la cuarta sesión plenaria, celebrada el 8 de junio de 2010.


�.	The documents included in this Annex are listed in their original language. All documents contained herein can be found in the Web page of the Special Committee on Migration Issues (� HYPERLINK "http://www.oas.org/consejo/specialcommittees/Special%20Committe%20Migration.asp" ��http://www.oas.org/consejo/specialcommittees/Special%20Committe%20Migration.asp�) 


�.	Los documentos incluidos en este Anexo están listados en su idioma original. Todos los documentos aquí contenidos pueden ser encontrados en la página Web de la Comisión Especial de Asuntos Migratorios (� HYPERLINK "http://www.oas.org/consejo/sp/comisionesespeciales/Comision%20Especial%20Asusntos%20Migratorios.asp" ��http://www.oas.org/consejo/sp/comisionesespeciales/Comision%20Especial%20Asusntos%20Migratorios.asp�) 


�.	English (E), Spanish (S), French (F), Portuguese (P)






